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clamé al leer tal disparate; y no bien acababa de decir

esto, ciando vi otro rétulo con estas palabras.

“Velas superiores de sebo, jabon, manteca, iy otros varies
comestibles por mayor y menor.”

—iDelicados manjares! sefor gallo.

—3i; deliciosos.

Iten; dejo otra porcion de cosas digaas de criticarse;
pero eomo’ este'seria el testamento de nuncar acabsr,
quiero dar fin aqul, por no cansar ras &l lector niat
que lo escribes.

Y por el presents revoes y anulo cuzlquiers otro tes-
tamento 6 testamentos, codicilo 6 codicilos que yo haya
hecho y otorgado, para que nio valgan ni tengan efecto
alguno en juicio 6 fuera da él, shora ni en tiempo algu-
no que perezea y sea mostrado, aunque terga clausules
derogatorias y palahras particalares de.que haya:de ha-
cer especial ‘mencion, de las, que &l presente no me
acuerdo ydey por espresadas-literaimente; y yuiero. ¥
maundo que el presente se cumpla y ejecute como mi
ultima-y deliberada voluntad-en'la forma y modo que
mejor lugar haya en derecho. -Asi lo. otorgo y firmo
ante el Sr. Zimacois &4 19 de Noviembre de 1855, sien-
do testigos todos los miilones de personas de todas eda-
des, sexo y condicienes, moradores del mundo. Y yo
el que esto eseribo, doy fé, aunque no soy escribano, de
que conozco al otorgante; quien & lo que purece se halla
en su entero juicio, acuerdo y cumplida: mamona:. en
testimonio de lo cual lo firmo.

Niceto de Zamacns.

FIN.

Erratas notables.

En la pajina 15 linéa 26 donde dice Del heroe de
Manchego: leass: el heroe Manchego.

En la péjina 27 linea 25 donde dice Cojeré tu plata
pura: lease: Cojeré tu plata dura.

Péjina 38 linea 14 dice: 5i es en noche clara la luna:
lease: g1 es noche clara la Juna.

Péjina 164 linea 7 dice: D Antonio ud: lease: D. An-
tonio V.

Péjina 167 linea 14 dice: Arturo: lease: Carlos,







